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2.1

Generalitati

Despre aceste instructiuni

Dreptul de autor

Rezerva asupra modificarilor

Excluderea garantiei si
responsabilitatii

Sigurantd

Marcarea instructiunilor de
siguranta

Aceste instructiuni constituie parte integrantd a produsului. Respectarea instructiunilor
reprezintd conditia de bazd pentru manevrarea si utilizarea corecte:

- Cititi cu atentie instructiunile inainte de orice activitate.
 Pastrati instructiunile accesibile Tn permanenta.

» Respectati toate datele referitoare la produs.

» Respectati marcajele de pe produs.

Varianta originald a instructiunilor de exploatare este in limba germand. Variantele in toate
celelalte limbi sunt traduceri ale instructiunilor originale de exploatare.

WILO SE © 2024
Distributia si reproducerea prezentului document, utilizarea si comunicarea continutului

acestuia sunt interzise, cu exceptia cazuluiTn care sunt permise in mod expres. Incalcarile vi
obliga la plata daunelor. Toate drepturile rezervate.

Wilo isi rezerva dreptul de a modifica datele mentionate fara notificare si nu preia nicio
responsabilitate pentru inexactitati tehnice si/sau omisiuni. llustratiile folosite pot diferi de
original si servesc doar reprezentdrii exemplificative a produsului.

Wilo nu preia in special nicio garantie sau responsabilitate Th urmdtoarele cazuri:

» Dimensionarea insuficientd din cauza lipsei informatiilor sau informatiilor gresite ale
utilizatorului sau beneficiarului

» Nerespectarea acestor instructiuni

« Utilizarea neconforma cu destinatia

+ Depozitarea sau transportul necorespunzdtoare

¢ Montare sau demontare gresite

« Intretinerea deficitara

» Reparatii nepermise

» Amplasament deficitar

¢ Influente chimice, electrice sau electrochimice

e Uzura

Acest capitol contine indicatii de baza pentru etapele de viatd individuale. Nerespectarea
acestor indicatii atrage dupd sine urmadtoarele riscuri:

= Punereain pericol a unor persoane din cauze electrice, electromagnetice sau mecanice
- Periclitarea mediului inconjurdtor in cazul deversarii unor substante periculoase
« Daune materiale

 Pierderea unor functii importante
Nerespectarea notelor duce la pierderea pretentiilor de despdgubire.

Respectati suplimentar indicatiile si instructiunile de siguranta din urmatoarele capitole!
in aceste Instructiuni de montaj si exploatare, instructiunile de siguranta sunt utilizate
pentru evitarea daunelor materiale si a vdtamarilor corporale si sunt ilustrate diferit:

¢ Instructiunile de sigurantd pentru vatamari corporale incep cu un cuvant de atentionare
si sunt precedate de un simbol corespunzator.

PERICOL
Tipul si sursa pericolului!

Efectele pericolului si instructiuni pentru evitarea lor.

* Instructiunile de sigurantd pentru daune materiale Tncep cu un cuvant de atentionare si
sunt prezentate fara simbol.

ATENTIE

Tipul si sursa pericolului!

Efecte sau informatii.
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2.2

2.3

2.4

2.5

2.6
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Calificarea personalului

Lucrari electrice

Dispozitive de monitorizare

Lucriri de instalare/demontare

in timpul functionirii

Cuvinte de atentionare
= Pericol!
Nerespectarea conduce la deces sau la vatdmari corporale deosebit de grave!
- Avertisment!
Nerespectarea poate duce la vatamari corporale (deosebit de grave)!
 Atentie!
Nerespectarea poate duce la daune materiale, fiind posibild o dauna totald.
> Nota!
O notd utild privind manipularea produsului
Marcaje text
v/ Premisd
1. Pasul de lucru/enumerare
= Indicatie/instructiune
> Rezultat

Simboluri
In acest manual sunt folosite urmatoarele simboluri:

Pericol de tensiune electrica

Pericol din cauza atmosferei explozive

Nota utild

Bl > >

« Personalul este instruit cu privire la normele locale de prevenire a accidentelor.
- Personalul a citit si inteles instructiunile de montaj si exploatare.

* Lucrdri electrice: electrician calificat
Persoand cu o formare profesionald de specialitate, cunostinte si experientd adecvate
pentru a recunoaste riscurile legate de electricitate si a le evita.

 Lucrari de instalare/demontare: electrician calificat
Cunostinte despre unelte si materialele de fixare pentru diferite structuri constructive

+ Operare/comandi: Personalul operator, instruit despre functionarea instalatiei complete

« Dispuneti efectuarea lucrdrilor electrice de cdtre un electrician calificat.

- inaintea oricirei operatiuni, deconectati produsul de la reteaua electrici si deconectati
acumulatorul de la borne.

- Asigurati produsul impotriva reconectdrii neautorizate.

* Respectati prevederile locale pentru conectarea la reteaua de energie electricd.
 Respectati indicatiile furnizorului de energie electricd local.

- impamantati produsul.

+ Respectati datele tehnice.

- inlocuiti imediat cablurile de conectare defecte.

Asigurati un releu de protectie cu 2 poliin conformitate cu prevederile locale:
+ Curent nominal max.: 10 A

» Caracteristica de comutare: B

» Respectati prevederile aplicabile la locul de utilizare si prevederile privind securitatea
muncii si prevenirea accidentelor.

 Utilizati materiale de fixare adecvate pentru suprafata existenta.
* Produsul nu este impermeabil. Alegeti un loc corespunzator pentru instalare!

= Nu deformati carcasa in timpul instalarii. Garniturile de etansare pot deveni neetanse si
pot afecta gradul de protectie IP indicat.

+ Nuinstalati produsul in zone explozive.

* Produsul nu este impermeabil. Respectati gradul de protectie.



2.7 Lucrari de intretinere

2.8 Obligatiile beneficiarului

3 Utilizare/folosire

3.1 Utilizarea conform destinatiei

3.2 Utilizarea neconforma cu
destinatia

4 Descrierea produsului

4.1 Structura

e Temperaturd ambiantd: -20 ... 50 °C
50 %.

= Umiditate atmosferica maxima: 90 %, fara condensare.

» Umiditate atmosferica relativa: 40 ...

= Anu se deschide panoul electric.
- Transformatorul se incalzeste pana la 70 °C.

- Operatorul trebuie sa informeze imediat persoana responsabild despre orice defectiune
sau functionare anormala.

- in caz de deteriorari la produs sau cablul de conectare, opriti imediat produsul.

* Nu utilizati agenti de curdtare agresivi sau abrazivi.
» Produsul nu este impermeabil. A nu se imersa in lichide.

 Realizati doar lucrdrile de intretinere care sunt descrise in aceste instructiuni de montaj si
exploatare.

« Utilizati pentru reparatii doar piese originale ale producdtorului. Folosirea altor piese
decat cele originale absolva producdtorul de orice raspundere.

- Instructiunile de montaj si exploatare trebuie puse la dispozitie in limba personalului.
 Asigurati formarea necesard a personalului pentru lucrdrile indicate.

 Asigurati-vd ca placutele de sigurantd si informare de pe produs sunt lizibile permanent.
 Informati personalul privind modalitatea de functionare a instalatiei.

+ Eliminati pericolele asociate energiei electrice.

» Pentru o desfasurare in sigurantd a procesului de lucru, definiti sarcinile de lucru ale
personalului.

trebwe tinute la distantd cand se lucreaza cu produsul! O persoana de specialitate trebuie

sd supravegheze persoanele sub 18 ani!

« Supravegherea nivelului de umplere a unui rezervor.
Semnalizare opticad si acustica de alarmd, atunci cand nivelul de umplere supravegheat
scade sau creste excesiv.

Utilizarea conform destinatiei include si respectarea acestei instructiuni. Orice altd utilizare
se considerd neconforma.

« Comanda a pompelor in functie de nivel

+ Conectarea si functionarea directe ale pompelor
* Instalareain zonele cu pericol de explozie

» Inundarea panoului electric

E
L
<
=
IS
a

®

NVEN VRN ¥

OTAC © o0

@ © (O) e
— ABC

0 @ o
PE N L1

S
(=
O+

“m

W@

Fig. 1: Elemente de comanda si structurad

2
=y

i

Instructiuni de montaj si exploatare « Wilo DrainAlarm/DrainAlarm FIRST « Ed.01/2024-08



Elemente de comanda

1 LED-uri

2 Buton pentru validarea alarmei

Componente

3 Borne pentru alimentare electrica

4 Borne pentru detectarea nivelului si semnal de alarma

5 Borne pentru semnalul de alarmad externd, conexiune fdrd potential

6 Borne pentru semnalul de alarm3 externd, conexiune nu fard potential (numai
DrainAlarm)

7 Conductor de suntare pentru stabilirea modului de functionare a intrarii de
alarme

8 Borne pentru validarea externa a alarmei (telecomanda)

9 Sonerie

10 Acumulator 12 V/1,2 AH, gel plumb (numai DrainAlarm)

4.2 Informatii despre panoul electric Panoul electric ,,DrainAlarm GSM” nu mai este disponibil. Prin urmare, instructiunile de
»DrainAlarm GSM” montaj si exploatare nu cuprind informatii referitoare la acest panou electric.

Toate informatiile despre panoul electric ,,DrainAlarm GSM” le gdsiti in instructiunile de
montaj si exploatare aferente, cu numdrul de articol 2527912.

4.3 Date tehnice

Data fabricatiei* Vezi pldcuta de identificare
Alimentare electrici 1~230V, 50/60 Hz
Frecventa retelei electrice 50/60 Hz
Temperaturd ambianta/temperatura de -20...50°C
lucru
Temperatura de depozitare -20..50°C
Umiditate relativa max. 90 %, fdrd condensare
Gradul de protectie IP54
Siguranta electricd Grad de poluare Il
Materialul carcasei Policarbonat
Sarcind max. iesire alarmd, nu fdra potential 12 V=, 350 mA
Capacitate de comutare max. iesire alarmd, 250 V~N=, 4 A
fara potential
*Data fabricatiei este indicatd conform ISO 8601: JJJJWww
e JJJJ=anul
e W = abreviere pentru saptamand
» ww = indicarea saptamanii calendaristice
4.4 Intrari si iesiri
-
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Intrari
Intrare alarme pentru detectarea nivelului, cu comutator cu plutitor 1 1
Buton extern pentru validarea alarmei 1 1
lesiri
lesire alarmd, nu fdrd potential - 1
lesire alarma, fdrd potential 1 1
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4.5 Functii

4.6 Instalarea in zonele cu pericol de
explozie

4.7 Continutul livrarii

5 Transport si depozitare

5.1 Livrare

5.2 Depozitare

5.3 Transport
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Sonerie . .
Acumulator - .
Supravegherea alimentdrii electrice - .
Legenda
+ = disponibil, — = indisponibil

Panoul electric nu are grad de protectie propriu Tmpotriva exploziilor. Nu instalati panoul
electric in interiorul zonelor cu pericol de explozie!

DrainAlarm FIRST

 Panou electric cu cablu de conectare conectat, cu stecher CEE7/7
e 2x presetupa pentru cablu M16x1,5

¢ Instructiuni de montaj si exploatare

DrainAlarm

« Panou electric cu cablu de conectare conectat, cu stecher CEE7/7
+ Acumulator — montat, neconectat

= 2x presetupd pentru cablu M16x1,5

* Instructiuni de montaj si exploatare

+ Dupa livrare, verificati produsul si ambalajul cu privire la deficiente (daune, integralitate).

» Consemnati eventualele daune existente pe documentele de transport.

- Comunicati deficientele societatii de transport sau producatorului inca de la data primirii.
Deficientele prezentate mai tarziu nu mai pot fi confirmate.

 Curdtati panoul electric.

- Ambalati panoul electric astfel incat sa fie protejat de praf si sa fie impermeabil.

- Conditii maxime de depozitare -20 ... 60 °C, umiditate atmosferica relativd max.: 90 %,
fard condensare.

 Conditii de depozitare recomandate: 10 ... 25 °C, umiditate atmosferica relativa:

40 ... 50 %.

» Seva evitain general formarea de condens.

- Sigilati toate presetupele pentru cablu.

 Cablurile incorporate se vor proteja impotriva indoirii, deteriorarilor si patrunderii
umiditatii.

- Protejati impotriva radiatiilor solare directe si a cdldurii. Temperaturile extrem de ridicate
pot deteriora componentele electronice.

« Daci existd umiditate (patrundere de ap3 sau formare de condens) in panoul electric,
dispuneti verificarea acestuia de cdtre departamentul de service pentru a vd asigura cd
functioneaza corect.

+ Panoul electric DrainAlarm: Deconectati acumulatorul de la borne!

— indepartati papucul de cablu de pe contactul pozitiv (+) al acumulatorului.
— lzolati contactul pozitiv (+) al acumulatorului cu mansonul inclus!

ATENTIE! Ambalajele umezite se pot desface. Produsul poate cddea neprotejat pe sol si
se poate distruge. indepartati cu atentie ambalajele umezite si inlocuiti-le imediat!

¢ Curdtati panoul electric.

* lzolati presetupele pentru cablu.

- Ambalati astfel incat sa fie rezistent la socuri, ferit de praf si impermeabil.

- Conditii maxime de depozitare -20 ... 60 °C, umiditate atmosferica relativd max.: 90 %,
fard condensare.

« Cablurile incorporate se vor proteja impotriva indoirii, deteriordrilor si patrunderii
umiditatii.

- Panoul electric DrainAlarm: Deconectati acumulatorul de la borne!
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6.1

6.2

6.3

6.4

6.4.1

6.4.2

Amplasare

Calificarea personalului

Tipuri de amplasare

Obligatiile beneficiarului

Instalarea

Note de baza privind fixarea
panoului electric

Instalarea panoului electric

— indepartati papucul de cablu de pe contactul pozitiv (+) al acumulatorului.
— lzolati contactul pozitiv (+) al acumulatorului cu mansonul inclus!

Verificati panoul electric cu privire la daune de transport. Nu instalati panouri electrice
defecte!
Pentru planificarea si functionarea comenzilor electronice, respectati directivele locale.

Lucrari electrice: electrician calificat
Persoand cu o formare profesionald de specialitate, cunostinte si experientd adecvate
pentru a recunoaste riscurile legate de electricitate si a le evita.

Lucrari de instalare/demontare: electrician calificat
Cunostinte despre unelte si materialele de fixare pentru diferite structuri constructive

Montare pe perete

Locul de instalare este curat, uscat si fara vibratii.

Locul de instalare este rezistent la inundare.

Fard expunere directd a panoului electric la radiatiile solare.
Loc de instalare in afara zonelor cu pericol de explozie.

PERICOL

Pericol de explozie la instalarea panoului electric in zonele cu
pericol de explozie!

Panoul electric nu are grad de protectie propriu impotriva exploziilor!
« Instalati intotdeauna panoul electric in afara zonelor cu pericol de
explozive.

Sa aveti disponibile la fata locului comutatorul cu plutitor si semnalul de alarmad externa
(hupd, indicator luminos de avertizare).

Respectati urmdtoarele conditii de mediu:

— Temperatura ambianté/temperaturd de lucru: -20 ... 50 °C

— Umiditate atmosferica relativa: 40 ... 50 %

— Umiditate relativd max.: 90 %, fara condensare

Instalarea poate fi realizat3 pe diferite structuri constructive (perete din beton, sine de
montaj etc.). Din acest motiv, materialele de fixare trebuie puse la dispozitie de client in
mod adecvat pentru structura constructivd aferentd si trebuie sa se respecte urmatoarele
indicatii:

Pentru a evita fisuri in structura constructiva si crdparea materialului de constructie,
mentineti o distantd suficientd fatd de marginea structurii constructive.

Adancimea puturilor forate depinde de lungimea suruburilor. Forati putul forat cu aprox.
5 mm mai adanc fata de lungimea suruburilor.

Praful rezultat |a realizarea gdurilor afecteazd stabilitatea fixarii. Suflati sau aspirati
intotdeauna praful din putul forat.

Nu deteriorati carcasa in timpul instalarii.

Fixati panoul electric cu patru suruburi si dibluri la perete:

v

Diametru max. surub: 4 mm

Diametru max. cap de surub: 7 mm
Panoul electric este deconectat de la reteaua electricd si este fdrd tensiune
(acumulator deconectat).
Pe o razd de 1 min jurul panoului electric exista o priza.
Marcati orificiile la locul de instalare. Consultati dimensiunile de pe partea posterioard a
carcasei.
Forati si curdtati orificiile de fixare conform datelor materialelor de fixare.
Desfaceti suruburile de pe capac si scoateti capacul.
Fixati partea inferioard cu materiale de fixare la perete.
Verificati dacd exista deformadri la partea inferioara! Pentru a asigura inchiderea precisd
a capacului carcasei, orientati din nou carcasa deformati (de ex., puneti dedesubt table
de compensare).NOTA! in cazul in care capacul nu se inchide corect, gradul de
protectie este afectat!
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6.4.3

6.5

10

Supravegherea nivelului de
umplere

Racordarea electrica

5. Asezatilaloc capacul si fixati-I.

» Panou electric se instaleaza. Pasii urmdtori: Conectati alimentarea cu tensiune si
traductorul de semnal.

Conectati un comutator cu plutitor pentru supravegherea nivelului de umplere. Contactul
de comutare al comutatorului cu plutitor poate functiona drept contact normal deschis sau
contact normal inchis. Din fabricd, semnalizarea de alarma se realizeazd la contactul inchis.
Ca alternativd, semnalizarea de alarma poate avea loc la contactul deschis.

Instalati comutatorul cu plutitor conform schemei de montare a instalatiei. Respectati
urmdtoarele puncte:

+ Comutatorul cu plutitor se poate misca liber in spatiul de operare (cdmin, rezervor).
» Verificati tipul de contact (contact normal deschis sau contact normal inchis).
 Verificati punctul de comutare ,,sus” si ,,jos”.

PERICOL

Risc de leziuni fatale prin electrocutare!

Comportamentul neadecvat la executarea lucrarilor electrice conduce la

decesul prin electrocutare!

- Tnaintea inceperii tuturor lucrarilor electrice, deconectati produsul de
la reteaua electrica si asigurati-I Tmpotriva reconectdrii neautorizate.

+ Deconectati acumulatorul si izolati contactul pozitiv.

« Dispuneti efectuarea lucrarilor electrice de cdtre un electrician
calificat!

+ Respectati prevederile locale!

PERICOL

Pericol de explozie din cauza conexiunii incorecte!

in cazul in care comutatorul cu plutitor conectat este instalat intr-o
atmosfera explozivd (zona cu potential exploziv), existd riscul de
explozie, daca acesta este conectat incorect!
« Conectati comutatorul cu plutitor printr-un releu de separare anti-ex!
- Dispunetiracordarea de cdtre un electrician calificat.

@ NOTA

Conectati alimentarea electrica si acumulatorul la sfarsit!

Panoul electric incepe sd functioneze imediat ce se asigurd alimentarea
electricd sau este conectat acumulatorul.

« Conectati mai intdi intrarile si iesirile (comutator cu plutitor, semnal de
alarmi ...).

« Apoi conectati acumulatorul (numai DrainAlarm)

+ Lafinal realizati alimentarea electrica.

+ Curentul si tensiunea alimentarii electrice trebuie sd corespunda datelor de pe placuta de
identificare.

- Impamantati panoul electric —alimentare electrici cu conductori de impamantare
instalati conform prevederilor.

 Siguranta pe partea retelei de alimentare max. 10 A.

« Utilizati un releu de protectie cu caracteristica de comutare ,B".

+ Montati un disjunctor (RCD) conform reglementdrilor locale.

+ Pozati cablul de conectare conform directivelor locale.

+ Nu deteriorati cablul de conectare in timpul instalarii (de ex. prin tragere sau strivire).

+ Sigilati presetupele pentru cablu neutilizate.
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6.5.1 Conexiune intrare alarme
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Fig. 2: Borne de conexiune

6.5.2  Conexiune iesire alarmi (nu fird
potential, numai DrainAlarm)

212 0)

Fig. 3: Borne de conexiune

6.5.3  Conexiune iesire de alarmi (fir3
potential)

ATENTIE

Daune materiale din cauza tensiunii externe!
Tensiunea externa aplicata distruge componenta.

+ Nu aplicati nicio tensiune externa (conectajci fara potenjcial).

Conectati un comutator cu plutitor la intrarea de alarme pentru supravegherea nivelului. Nu
este posibild conectarea unui traductor de nivel sau a unui electrod!
» Borne:6si7
« Tip contact: Contact ND
+ Semnalizare de alarma: Prin intermediul conductorului de suntare (consultati capitolul
LStructura [P 6]”) se regleaza modul de functionare al intririi de alarme:
— Conductor de suntare la B/C: alarmi la contact inchis (setari din fabric3)
— Conductor de suntare la A/B: alarmi la contact deschis

Introduceti cablul de conectare pus la dispozitie si pozat de client prin presetupele pentru
cablu si fixati-I. Conectati conductorii la regleta conform planului de conexiuni.

ATENTIE

Daune materiale din cauza tensiunii externe!
Tensiunea externad aplicata distruge componenta.

« Nu aplicati nicio tensiune externa (conectati fara potential).

in caz de alarmi se aplica o tensiune continui la iesirea de alarma. Tn acest fel pot fi actionate

alte semnale de alarmi (hup, lumina de avertizare ...).

» Borne:1(+)si2(-)

» Sarcind max.: 12 V=, 350 mA
Alimentarea electrica pentru iesirea de alarmd este asigurata de acumulator. Durata
maxima de functionare a iesirii de alarmd este de aproximativ 60 de minute, in functie de
sarcina conectatd. Cand acumulatorul este descdrcat, alimentarea electricd pentru iesirea
de alarma este asiguratd de blocul de alimentare de la retea. Acumulatorul este reincdrcat
n acelasi timp.

Introduceti cablul de conectare pus la dispozitie si pozat de client prin presetupele pentru

cablu si fixati-l. Conectati conductorii la regletd conform planului de conexiuni.

PERICOL

Risc de leziuni fatale prin electrocutare!

Tensiunea sursei externe de alimentare electrica este aplicatd la borne

chiar si atunci cand panoul electric este deconectat!

« Deconectati din borne alimentarea electricd externd Tnainte de a
efectua orice lucrare.
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Semnalul de alarma poate fi transmis catre dispozitivele de semnalizare de alarmd externe
G" sau sisteme de comanda prin intermediul unui contact bipozitional, fard potential.

=~ - Borne: 3/4 — contact normal deschis(NO)
r (‘l « Borne: 4/5 — contact normal inchis (NC)
_ « Capacitate de comutare max.: 250 V cajcc, 4 A

20 0|(5)

345

Fig. 4: Borne de conexiune

6.5.4  Conexiune buton extern pentru
validarea alarmei ATENTIE
Daune materiale din cauza tensiunii externe!
Tensiunea externad aplicata distruge componenta.

« Nu aplicati nicio tensiune externa (conectati fard potential).

Panoul electric este echipat cu un buton pentru validarea alarmei. Toate semnalizdrile de

_@ alarmd se valideazd prin intermediul acestui buton. Validarea alarmei se poate face si prin
intermediul unui buton extern.
- + Borne: 8 si 9 (consultati capitolul ,,Structura [» 6]”)
« Tip contact: Contact ND
off
00
8 9

Fig. 5: Borne de conexiune

7 Operare
7.1 LED-uri
Alimentare electricd | Verde LED-ul este aprins:
= Panou electric pornit
= Nivel de umplere in intervalul normal
= Numai DrainAlarm — acumulatorul se incarca
NOTA! Cand acumulatorul este complet descircat, timpul de incircare este de
aprox. 100 de ore.
LED stins:
= Panou electric oprit
» Alimentare electricd intreruptd
Intrare alarme Rosu LED-ul este aprins:
= Nivel de umplere in afara intervalului normal
LED stins:
= Nivel de umplere in intervalul normal
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semnalizare de alarma Galben LED-ul este aprins:
* Sonerie conectatd
3 « lesiri alarma activate
LED stins:
e Alarmd validata
» Sonerie deconectata
« lesiri alarmd dezactivate
7.2 Buton
Functie m Descriere
Validare alarma Off Prin apdsarea butonului, se confirma o alarma activa:
e Oprire sonerie
« Dezactivare intrare alarme
®
7.3 Mod de functionare DrainAlarm FIRST - semnalizare de alarmd dependenti de retea
Nivelul este detectat prin intermediul unui comutator cu plutitor la intrarea de alarme.
Atunci cand se atinge nivelul de umplere, este generatd o semnalizare de alarmd acustica
prin intermediul soneriei incorporate. In plus, prin intermediul celor dous iesiri de alarma
poate avea loc o altd semnalizare:
- lesire alarma, nu fdrd potential: Contact ND
Pentru conectarea directd a unei hupe sau a unui indicator luminos de semnalizare.
« lesire alarma, fard potential: Contact bipozitional
Pentru conectarea semnalelor de alarmd externe sau la unitdtile de comandd existente.
Validarea alarmei se face direct prin intermediul butonului de la panoul electric. Ca
alternativd, validarea alarmei se poate face si prin intermediul unui buton extern.
DrainAlarm — semnalizare de alarma independenta de retea
Nivelul este detectat prin intermediul unui comutator cu plutitor la intrarea de alarme.
Atunci cand se atinge nivelul de umplere, este generata o semnalizare de alarmd acustica
prin intermediul soneriei Tncorporate. In plus, prin intermediul celor doua iesiri de alarmd
poate avea loc o altd semnalizare:
* lesire alarmd, nu fdrd potential: Contact ND
Pentru conectarea directd a unei hupe sau a unui indicator luminos de semnalizare.
lesirea de alarmd este alimentatd de la acumulator. Dacd picd alimentare electricd,
semnalul de alarmad este mentinut timp de aprox. 60 de minute.
* lesire alarma, fard potential: Contact bipozitional
Pentru conectarea semnalelor de alarma externe sau la unitdtile de comandd existente.
Validarea alarmei se face direct prin intermediul butonului de la panoul electric. Ca
alternativd, validarea alarmei se poate face si prin intermediul unui buton extern.
De asemenea, alimentare electricd este supravegheatd. Dacad picd alimentarea electrica,
este generatd o semnalizare optica (LED-ori) si 0 semnalizare de alarma acustica prin
intermediul soneriei incorporate.
7.4 Af|§ar'ea diferitelor stari de Stiri de functionare LED-uri
functionare

functionare normald lumineaza | Off Off
Intrare alarme activa lumineaza | lumineazd | lumineaza
Alimentare electricd intrerupta Off lumineazd | lumineaza
Intrare alarme activa, semnalizare de alarma lumineaza | lumineaza | Off
validatd
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8.2

8.3

8.4

14

Punerea in functiune

Obligatiile beneficiarului

Punerea in functiune in zone cu
potential exploziv

Racordarea traductoarelor de
semnal in interiorul zonelor cu
pericol de explozie

Conectarea dispozitivului

= Punerea la dispozitie a instructiunilor de montaj si exploatare la panoul electric sau intr-
un loc special prevdzut in acest sens.

« Instructiunile de montaj si exploatare trebuie puse la dispozitie in limba personalului.

» Trebuie sd vd asigurati cd intregul personalul a citit si inteles instructiunile de montaj si
exploatare.

= Locul de instalare a panoului electric este rezistent la inundare.

 Panoul electric este asigurat si impdmantat corespunzator.

+ Traductor de semnal instalat si setat conform specificatiilor din documentatia instalatiei.

PERICOL

Pericol de explozie la instalarea panoului electric in zonele cu

pericol de explozie!

Panoul electric nu are grad de protectie propriu impotriva exploziilor!

+ Instalati intotdeauna panoul electric in afara zonelor cu pericol de
explozive.

PERICOL

Pericol de explozie din cauza conexiunii incorecte!

in cazul in care comutatorul cu plutitor conectat este instalat fntr-o
atmosfera explozivd (zona cu potential exploziv), existd riscul de
explozie, dacd acesta este conectat incorect!
+ Conectati comutatorul cu plutitor printr-un releu de separare anti-ex!
« Dispunetiracordarea de cdtre un electrician calificat.

Ca sd porniti panoul electric, conectati acumulatorul si asigurati alimentarea electrica.

Conectare acumulator (numai DrainAlarm)

Instalarea efectuata in mod corespunzator.

Semnal de alarma conectat.

Comutator cu plutitor montat si conectat.

Punct de comutare reglat corect.

Scoateti capacul carcasei.

Tndepértajci mansonul de protectie de pe contactul pozitiv (+) al acumulatorului.
Introduceti papucul de cablu pe contactul pozitiv (+) de la acumulator.

R N N N

Montati la loc capacul carcasei.
= Acumulator instalat.

Asigurarea alimentdrii electrice prin intermediul stecherului inclus
Panoul electric este prevazut din fabricd cu un cablu de conectare si un stecher CEE7/7
incluse.
v Acumulator conectat (numai DrainAlarm).
v Capacul carcasei este instalat, panoul electric este ncuiat.
v Asigurati o priza de tip ,,E” sau ,,F”.
1. Introduceti stecherul in priza.
= Panoul electric porneste. Toate LED-urile se aprind timp de 2 s.

N

LED-urile indica starea de functionare actuala.
» Panou electric conectat.
Realizarea alimentdrii electrice drept conexiune fixa

Ca alternativa, cablul de conectare din fabrica poate fi deconectat, iar panoul electric poate
fi conectat fix la un panou de subdistributie.
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AN

Acumulator conectat (numai DrainAlarm).

AN

Montati un dispozitiv de deconectare de la retea (de ex. comutator principal) pus la
dispozitie de client.

v/ Dispozitiv de deconectare de la retea oprit.
Fig. 6: Borne de conexiune pentru alimentare  /  Montati un cablu de conectare cu 3 conductori pus la dispozitie de client.
electrica 1. Scoateti capacul carcasei.
2. Deconectati de la borne cablul de conectare preinstalat (consultati capitolul ,,Structura
(> 6]).
3. Conectatila borne cablul de conectare cu 3 conductori (L, N, PE).
Montati la loc capacul carcasei.
Porniti dispozitivul de deconectare de la retea.
= Panoul electric porneste. Toate LED-urile se aprind timp de 2 s.
6. LED-urile indicd starea de functionare actuald.
» Panou electric conectat.
8.5 in timpul functionarii Asigurati urmatoarele aspecte Tn timpul functiondrii:
 Panou electric incuiat si asigurat impotriva deschiderii neautorizate.
+ Panou electric rezistent la inundare (gradul de protectie IP54) montat.
+ Fdrd expunere directa la radiatiile solare.
« Temperaturd ambiantd: -20 ... 50 °C.
NOTA! Transformatorul din panoul electric se poate incilzi pani la 70 °C in timpul
functionarii. Din aceastd cauzi se incilzeste si carcasa.
9 Demontare
PERICOL
Risc de leziuni fatale prin electrocutare!
Comportamentul neadecvat la executarea lucrarilor electrice conduce la
decesul prin electrocutare!
- Tnaintea Tnceperii tuturor lucrarilor electrice, deconectati produsul de
la reteaua electrica si asigurati-I Tmpotriva reconectdrii neautorizate.
+ Deconectati acumulatorul si izolati contactul pozitiv.
« Dispuneti efectuarea lucrdrilor electrice de catre un electrician
calificat!
 Respectati prevederile locale!
1. Decuplati panoul electric de la reteaua electrica trdgand de stecher.
2. Scoateti capacul.
3. Indepartati papucul de cablu de pe contactul pozitiv (+) al acumulatorului.
4. Introduceti mansonul de protectie pe contactul pozitiv (+) de la acumulator.
5. Deconectati toate cablurile de conectare si scoateti-le din presetupele pentru cablu.
6. lzolati presetupele pentru cablu.
7. Slabiti suruburile de fixare si scoateti panoul electric.
8. Asezatilaloc capacul si fixati-I.
» Panoul electric este demontat.
10 Intretinerea  Curdtati periodic panoul electric cu o lavetd de bumbac umezita.
' * Nu utilizati detergenti agresivi sau abrazivi!
11 Eliminarea
111 Acumulator Acumulatorii nu constituie gunoi menajer si trebuie demontati inaintea eliminarii

produsului. Utilizatorii finali sunt obligati prin lege sd returneze toti acumulatorii folositi.
Astfel, acumulatorii folositi pot fi predati gratuit la punctele de colectare din comunitatea
dumneavoastrd sau la comerciantii specializati.
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NOTA

Se interzice eliminarea impreuna cu deseurile menajere!

Acumulatorii vizati sunt marcati cu acest simbol. Sub prezentarea grafica
se va realiza marcarea specificd pentru metalele grele continute:

+ Hg (Mercur)
« Pb (Plumb)
. Cd(Cadmiu)

11.2 Informatii privind colectarea Prin eliminarea regulamentara si reciclarea corespunzatoare a acestui produs se evita
produselor electrice si electronice poluarea mediului si pericolele pentru sdndtatea persoanelor.
uzate
NOTA

Se interzice eliminarea impreuna cu deseurile menajere!

In Uniunea Europeand, acest simbol poate apdrea pe produs, ambalaj sau
pe documentele Tnsotitoare. Aceasta Tnseamna cd produsele electrice si
electronice vizate nu trebuie eliminate impreuna cu deseurile menajere.

Pentru un tratament corespunzator, pentru reciclarea si eliminarea produselor vechi vizate,

se vor respecta urmdtoarele puncte:

= Aceste produse se pot preda doar in locurile de colectare certificate, prevazute in acest
sens.

« Sevorrespecta prevederile legale aplicabile la nivel local!

Solicitati informatiile privind eliminarea regulamentara la autoritatile locale, cel mai apropiat

loc de eliminare a deseurilor sau la comerciantii de la care ati cumpdrat produsul. Informatii

suplimentare privind reciclarea se gdsesc pe www.wilo-recycling.com.
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